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z'oi ein fata noutré belle dû tein que
lou gymnaste fassa'ian ressortei leu
muscle...

A Feully, l'an tzanto, danssia la
mazurka, trinquo le varro de l'amitia pi.
to d'zeu'ieu, to dé mondo é reintro vere
ce lou pia sii la terra et lou z'oi veria
vé lé z'étalé... to presto à requeminchi.

D. A.

bras à bras... Elles n'avaient pas les yeux
en poche, nos belles, du temps que les

gymnastes faisaient ressortir leurs muscles.
A Fully, ils ont chanté, dansé la

mazurka, trinqué le verre de l'amitié, puis,
tout joyeux, tout ce monde est rentré chez
soi. les pieds sur terre, les yeux levés vers
les étoiles... tout prêt à recommencer à la

La Barba dû Capetzin...

Le Laze de N. avoui d'einteu lou
tzalé bourlo de sole, bin campo ii moi-
tein dii veladzo surmontâ'ie de son
haut seutchi, fi sondgi à on berdgi ii
moitein de son tropé.

Demeindzé et dzeu de fêta, lou pa'i-
san valido venion de toé lou lo po ouir
la Messa et einteindre le predzo de
l'eincoura.

On capetzin, bon prédicateu, qu'ava
préparo on sermon de valeu po la Fêta
patronale, Fa remarquo na brava féna
que se passâvé on meutcheu à carreau
sii la fegura de tein z'ein tein po s'es-
suyi lou z'oi.

« Lé ton predzo, que se dae le
prédicateu, (pie baze tant d'émochon à
c ta brava féna. Cein que lé bon
l'éloquence Ce FEvéquié ça pi présein ne
nianquiéré pas de m'einvouétâ à prédgi
à la cathédrale, io fari mi d'effi que
(lien ce pourro veladzo de montagne »

Après la Messa, cein vin trova la
paroissienne :

—• Veu z'a bin ecceuto mon sermon,
brava féna, lein fan pas tui à tant Ce
lou z'on dormon, fo lou perdennâ :

Après lou grou travo de senan'na, on
é mofi et pi la tzaleu appesanté lou
rein Quié-te que vau-z'a tant emo-
chenno dien mon predzo

— Quand visa-io* « breinlotta » voûtra

barba, n'y pas pu m'einpatchi de
mousa à mon boc qu'ava na méma
barba, cein veu z'offeinssa, bon Père,
et que li perdu la senan'na passâ'ie.
Lé larme me venion toé lou coup que
sondzo à mon Tarzan, quemein Fap-
pélavo D. A.
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Le président : Prévenu, avez-vous déjà.
été condamné

— Oui, mon président, deux fois... par
1rs médecins

r

Ulcères variqueux
Eczémas suppures

Plaies lentes à guérir

disparaissent avec la
Infections de la peau

Pommade AMIDOLAN
Toutes pharmacies, le pot Fr. 3.12, Icha. Envois par poste par le dépôt général :

PHARMACIE DE L'ETOILE, rue Neuve 1, Lausanne. Téléphone 22 24 22
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